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GEREKCE

fslam Kalkinma Bankas: (IKB), 12 Agustos 1974 tarihinde imzalanan “IKB Kurulus
Anlagmas1” ile kurulmus ve 20 Ekim 1975 tarihinde faaliyete baslamistir. Bankanin merkezi
Cidde’de olup, Banka toplam 56 ilyeye sahiptir. Bankanin 31 Aralik 2011 tarihi itibartyla
toplam kayith sermayesi 30 milyar Islam Dinari, toplam taahhiit edilmis sermayesi 18 milyar
fslam Dinar1 ve toplam 6denmis sermayesi ise 4,37 milyar Islam Dinaridir.

Bankanmn amaci, liye iillkelerin ve Miisliiman topluluklarin ekonomik kalkimasim ve
sosyal ilerlemesini miinferiden ve miistereken desteklemektir.

Banka, 2011 yilinda Icra Direktorleri Kurulu vasitasiyla iiye iilkelerde temsilcilikler
agma karar1 almis ve Tiirkiye gelisen ckonomisi ve diger iiyelere 6rnek olabilecek kurumsal
altyapis1 gozetilerek temsilcilik agilmast planlanan {ilkelerden biri olarak tespit edilmistir.

Ulkemizde hilihazirda Diinya Bankasi, Uluslararas1 Para Fonu (IMF), Avrupa Imar ve
Kalkinma Bankast (AIKB), Uluslararass Finans Kurumu (IFC) ile Ekonomik Isbirligi
Teskilat1 Ticaret ve Kalkinma Bankas: gibi IKB ile benzer nitelikte uluslararast kuruluslarin
{ilke ofisleri meveuttur. Bunlara ilaveten, Asya Kalkmma Bankasi ile de bir Ulke Ofisi

Anlasmasi akdedilmistir.

Bu cercevede, IKB’nin Tiirkiye’de temsilcilik agmasi iilkemizin uluslararas: finans
merkezi olma niteligini saglamlastiracaktir.
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ANLASMA

Bu Anlagma miladi ]_/ _LQ 2012 tarihine karsihik gelen hicri 23 / 1) /1433 tarihinde; bir
tarafta Tirkiye Cumhuriyeti (bundan béyle "Hiikiimet" veya “Tirkiye” olarak
anilacaktir) ve diger tarafta Islam Kalkinma Bankasi Grubu (bundan béyle "Banka
Grubu"” olarak amilacaktir) arasinda yapilmistir.

Hitkiimet ve Banka Grubu bundan béyle toplu olarak “Taraflar” veya miinferiden
“Taraf” olarak anilacaktir,

Islam Kallinma Bankas: (iKB), islami Aragtirma ve Egitim Kurumu (IRTI), Yatinim ve
fhracat Kredi Sigortasi Islami Kurumu (ICIEC), Ozel Sektoriin Gelistirilmesi Islami
Kurumu (ICD) ve Uluslararast Islam? Ticaret Finansmam Kurumunun (ITFC)
Kurulmasina iligkin Anlagma hiikiimleri goz Oontine alinarak;

Hicrl 23/12/1432 (Miladi 20 Kasim 2011) térihinde IKB icra Direktorleri Kurulunun
279'uncu  toplantisinda Banka Grubu’nun  faaliyetlerini Tiirkive'de etkili sekilde
yiriitebilmesi i¢in Tiirkiye'de bir Ulke OﬁSI aqﬂmasma karar verildigi dikkate alinarak;

Hiikiimet'in Tiirkiye’de Banka Grubu’nun temsﬂ ofisi kurulmas: y6niindeki niyeti gz
Oniine alinarak;

Isbu Anlagma ile Ulke Ofisi’'nin kurulmas ‘}e:igleyigine iligkin tiim hususlan diizenleme
altma almak ve bu cergevede Banka Grubwnun ilgili hiikiimlerini tamamlamak
gayesiyle;

Asagidaki hususlarda mutabakat saglanmlgtl_r:

Madde I
Tanimlar

Isbu Anlagma’da, aksi belirtilmedikee, asagidaki terimler kargilarina yazilan anlamm
ifade edecektir:

"Ulke Ofisi’nin Argivleri” miisveddeler, duragan ve hareketli resimler ve film
kayitlar, bilgisayar programlan ve yazili materyaller, video kaset ve diskleri dahil
olmak {izere tlim kayitlar, yazigmalar, belgeler ve diger materyaller ile Ulke Ofisi'ne
ait veya Ulke Ofisi’nin elinde bulunan ya da onun adina bulundurulan verileri iceren
disk ve kasetleri ifade eder;
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"Banka Anlasmast”" belirli dénemlerde degistirilen hali ile Islam Kallanma
Bankasi'min kurulusuna iliskin Anlagma’y: ifade eder;

"Banka Grubu" Islam Kalkinma Bankasi Grubunu (KB, IRTI, ICIEC, ICD ve
ITFC) ifade eder;

“Olke Ofisi" Banka Grubunun Tirkiye Cumhuriyeti topraklarmda belirli
zamanlarda kurdugu veya kuracag her bir ofisi ya da kapsam geregince bunlardan
birini ifade eder. Ulke Ofisleri toplu olarak bu tiir ofislerin hepsini ifade eder;

“Bakmakla Yiikiimlii Olunan Kigiler” bir Personel mensubunun egini,
bakmakla yiikiimli bulundugu gocuklarim ve &ncelikle bir Personel mensubunun
mali destegine ihtiya¢ duyan diger aile iiyelerini ifade eder:

"Icra Direktorleri” IKB icra Direktorlerini ifade eder;
“Hitkiimet" Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti'ni ifade eder;

"Ofis Bagkan1” bir Ulke Ofisi’nin Bar_ika Grubu tarafindan Direktor veya Ofis
Bagkan: olarak gérevlendirilen ve muhtelif zamanlarda Hiikiimet'e bildirilen en iist
diizey idari gbrevlisini ifade eder. ‘

“Ofis Baskan Yardumeis1” Banka tarafindan Direktdr Yardimeis: veya Ulke Ofisi
Bagkan Yardimesi olarak gorevlendirilen ve muhtelif zamanlarda Hiikiimet'e
bildirilen gérevliyi ifade eder.

"Banka Grubu Genel Merkezi" Banka Grubwnun Cidde, Suudi Arabistan
Krallifrnda bulunan ana ofislerini ifade eder;

"Tiirkiye Camhuriyeti Kanunlar1" Anayasa ve digerleri dahil olmak tizere Tiirk
kanunlarim ifade eder;

"Hane Personeli” Ulke Ofisi Personelinin hane cahsanlar olarak istihdam edilen,
Tiirkiye Cumhuriyet vatandaslan digindaki kigileri ifade eder;

"Ulke Ofisi Personeli" Banka Grubu tarafindan ise alinan veya Banka Anlagmas,
Banka Grubu Personel Mevzuat: veya yiiriirliikteki ilgili diger mevzuatin hitkiimleri
uyarmea Ulke Ofisi'nde caligmak iizere gorevlendirilen gérevlileri, uzmanlan,
danigmanlar ve saatlik iicret ile gérevlendirilen kisiler hari¢ tutulmak kaydiyla, diger
calisanlar ifade eder;




"Ulke Ofisi Mahalleri" Ulke Ofisinin resmi hizmetleri amaciyla kullanidan
binalar, bu bina béliimleri ve bunlara ilisik araziyi ifade eder.

"Bagkan" Islam Kalkinma Bankasi Grubu Bagkanr’'ni ifade eder;

"Ulke Ofisi’nin Miilk ve Varhklam™ Banka Anlasmasinda sézii gecen ve Banka
Grubu tarafindan Ulke Ofisi’ne tahsis edilmis tiim miilkleri ve varliklan ifade eder;

"Yerel Kosullarla ise Alma" Banka Grubu veya Ulke Ofisi’nin, Banka Grubu
Genel Merkezi diginda personel istihdami icin temin edilen ayr araglar uyarinca
yapilan ige ahmlarn ifade eder;

"Uye Ulke Temsilcileri” IKB ve ICIEC guvernorleri ve onlarin vekilleri ile ICD ve
ITFC temsilcileri ve temsilci vekillerini ve Banka Grubu iiye iilkelerinin
delegasyoniarimn damsmanlarin, teknik uzmanlarim ve sekreterlerini ifade eder.

Madde II
ke Oﬁsi’niﬁ"ﬁaaliyeﬂeri

2.1 Ulke Ofisi biinyesindeki kamu sektorii penceresinin temel faaliyetleri, bagka
islemlerin yam sira, portfoy yonetimi ve proje idaresi olacak, bunlara proje
uygulama gbzetimi, kullandimmlarin SbhuglandlrllmaSI, borglarin 6denmesi ile
tedarik dokiimanlarimmn, {i¢ "ayhk ilerleme raporlarimmn, wilhk denetim
raporlarimn ve proje tamamlama raporlarmin hazirlanmasi dahil olacaktir. Ulke
Ofisi ayn1 zamanda proje tasarimlarinin hazirlanmas), ilgili ekonomik bilgilerin
toplanmasi, Uye Ulke Ortakhk Stratejilerinin belirlenmesi ve uygulanmasi, tlke
programlama faaliyetleri ve Tiirkiye Camhuriyeti'nde is yapan ilgili paydaslar ile
diyalog kurulmas: konularinda da katilimer yaklagimla destek saglayacaktir.

2.2 Ulke Ofisi biinyesindeki 6zel sektir pencerelerinin (ICD, ICIEC ve ITFC) temel
faaliyetleri, yerel finansal kurumlar ve paydaslar ile ag kurmak suretiyle yerel
bilgi dagarcigimin gelistirilmesi, miisterilere danismanlk hizmetleri sunulmasi,
turiin ve hizmetlerin pazarlanmasi, 6zel sektorle is iliskilerinin gelistirilmesi,
faaliyetlerin gézetimi ile yatinm yapilan sirketlerin Kurul nezdinde temsili
olacaktir.

2.3 Ulke Ofisi yukaridaki faaliyetlere ildveten, Banka Grubunun diger kalkinma
kurumlar ile faaliyetlerini koordine edecek ve kaynak temini, koordinasyon
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toplantilar, seminerler, konferanslar ve calistaylarda Banka Grubu'nu temsil
edecektir.

2.4 Banka Grubu ve Ulke Ofisi, amaclarina uygun olarak diger gbrevler ve
faaliyetlerde de bulunabilecektir.

Madde I11
Banka Grubuw’nun Dokunulmazhklar, Imtiyazlar: ve Muafiyetleri

Banka Grubu'nun igsbu Anlagma’nin difer maddelerinde belirtilen dokunulmazhk,
imtiyaz ve muafiyetlerine ek olarak, Banka Grubu Tiirkiye Cumhuriyeti dahilinde islam
Kalkinma Bankasi (IKB) Kurulus Anlagmas’nm VII. Béliimiinde ongoriilen
dokunulmazlik, imtiyaz ve muafiyetlerden faydalanacaktr.

Madde IV
Ulke Ofisi M;Elhalleri

4.1 Hiukilimet Banka Grubu'nun Ulke Ofisi kuracagl uygun ofis binalar1 bulunmasi
konusunda yardime1 olacaktir. o

4.2 Banka Grubu, merkez ofise ilaveten, Tiirkiye Cumbhuriyeti dahilinde farkh
yerlerde ofisler kurabilir.

4.3 Ulke Ofistne Ofis Bagkam Veyé Banka Grubu’nun gorevlendirdigi bir baska
gorevli bagkanhk edecek ve Ofis’te Banka Grubu tarafindan gorevlendirilen veya
atanan personel istthdam edilecektir.

4.4 Ulke Ofisi, Banka Grubunun bayrak ve amblemlerini tasysma hakkina sahip
olacak, Ofis Bagkanrmm jkametgdhi ve resmi motorlu araci da bunlarm
taginabilecegi yerler arasinda olacaktir

Madde V
Ulke Ofisi Mahallerinin Dokunulmazhi:

5.1 Ulke Ofisi Mahalleri ve Ofis Bagkanrnm ikametgdh, Tiirkiye Cumbhuriyeti'nin
neresinde olursa olsun, dokunulmazlik sahibi olacak ve Banka Grubu'nun
milnhasir yetkisi ve kontrolii altinda bulunacaktir. Tiirkiye Cumhuriyeti'nin idari,
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adli, askeri veya polis herhangi bir géreviisi yahut temsilcisi veya Tiirkiye
Cumhuriyeti dahbilisde kamu otoritesi giicii kullanan bagka bir kisi, Banka
Grubu’nun veya Ofis Bagkant'nin riza gosterecegi sartlarda verecekleri yetki veya
rica beyani olmaksizin, Ofis Mahallerine vetkilerini icra etmek uzere
girmeyeceklerdir. S6z konusu yetki, acil koruyucu miidahale gerektiren yangin
veya benzeri bir felaket durumunda verilmig sayilabilir.

5.2 Banka'min tiim arsivleri ve genel anlamda tiim dokiimanlar ve Banka'ya ait olan
ya da Banka'nm elinde bulunan tiim veriler veya veri ortamlar her zaman ve her
yerde dokunulmaz olacaktir. Hiikiimet Banka’dan argivlerindeki bilgilere iligkin
bilgi talep edebilir ve uygun durumlarda Banka bu tiir talebe mukabil argivleri
tizerindeki dokunulmazlhik hakkindan feragat edebilir.

5.3 Banka Grubu Ulke Ofisi dahilinde, ofisin faaliyetlerini tam ve bagimsiz gekilde
yurtitmesi ve gorevlerini yerine getirmesi amaciyla, gecerli kurallar ve mevzuatlar
olusturma yetkisine sahip olacak, bunlara Ulke Ofisi Personeli’nin ise alinmasi,
secilmesi ve atanmast da dahil olacaktir.

5.4 Banka Grubu, isbu Anlasma sartlanipa halel getirmeksizin, Ulke Ofisi
Mahallerinin adaletten kacan, Tiirkiye Cumhuriyeti yasalan cercevesinde
tutuklanmamaya veya adli iglemlere tabi tutulmamaya ugrasan kisilerce siginak
olarak kullamlmasmi engelleyecektir, ilaveten, Banka Grubu, Ulke Ofisi
Mahalleri’nin, Islam Kalkinma Bankas1 Kurulug Anlasmasr’nda belirtilen Banka
Grubu amaglarina uygun sekilde kullanilacagin kabul ve taahhiit eder.

Méﬂde VI
Ulke Ofisi’nin Korunmas

Hiikiimet, Tiirkiye Cumhuriyeti dhilinde, Ulke Ofisi Mahalleri'ni, Mahaller'e veya
Banka Grubunun herhangi bir ofisine tecaviize veya hasar verilmesine kars1 korumak
i¢in gerekli tiim tedbirleri alacaktir.

Madde VII

Vergi Muafiyeti

7.1 Resmi faaliyetleri kapsaminda, Banka Grubu ve {/lke Ofisi, taginir ve taginmaz
miilkd, faiz veya sermaye kazanci veya déviz kazanci, kérlan gibi her tir geliri
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7.2

7-3

74

8.1

déhil varhklar; bunun yam sira mal ve hizmet alimlar dihil faaliyetleri ve
islemleri; her seviyede idarenin koymus oldugu Katma Deger Vergisi (KDV), Ozel
Tiketim Vergisi (OTV), gelir vergisi, tevkifat ve damga vergisi dahil fakat
bunlarla smirh olmamak iizere, simdiki ve gelecekte, dogrudan ve dolayl her
tiirlti vergi ve hargtan muaf olacaktir. Banka Grubu ve Ulke Ofisi, herhangi bir
vergiyi 6deme, tevkif etme veya tahsil etme yukiimlihigiinden muaf olacaktir.
Ancak Banka Grubu ve Ulke Ofisi, kamu altyapt hizmetleri i¢in har¢ mahjyetinde
olan vergilerden muafiyet talep etmeyecektir.

Banka Grubu ve Ulke Ofisi, kendi resmi kullanimi ve operasyonel] ihtiyaglan icin
ithal veya ihra¢ edilen motorlu arag, yedek parg¢a ve yayinlar dahil olmak iizere
her tiirlii mal ve egyalar iizerine konulan titm gumriik resimleri, vergileri ve diger
tarhiyattan ve glimriik resimleri tevkifat veya tahsilat1 yiikiimliiliigiinden muaf
olacaktir. Bu muafiyet altinda ithal edilen mallar ve esyalar, aym bicimde giimriik
resimleri, vergileri ve diger tarhiyattan egit gekilde muaf olan bireylere veya
kuruluglara satilabilir veya devredilebilir ve yeniden ihrag edilebilir veya glimriik
makamlarma teslim edilebilir veya ilgili glimriik resimleri, vergileri ve diger
tarhiyat satis zamaninda ddenerek Tiirkiye icinde satilabilir.

Banka Grubu ve Ulke Ofisi, asagidaki hususlarda konulan yasaklardan muaf
clmayacaktir: .

i) Kanun, kararname veya uluslararas: anlagmalarla ihraci yasaklanan
mallarin ihracy;

i) Kamu ahlaki, kamu diizeni veya kamu guvenligi ve insan, hayvan veya bitki
sagligina dair kanunlar altinda ithali yasaklanan mallarin ithali.

Ulke Ofisi, resmi faaliyetleri kapsaminda ve Tiirkive’den alm yaparken, bu
faaliyetlerin yiiriitiilmesi icin gerekli mal ve hizmetleri dogrudan veya dolayl:
olarak, vergi miikellefi olan yasal tiizel kisiler ve kisilerden, Ozel Tiiketim
Vergisini (OTV) &deyerek satin alacaktir. Ulke Ofisi, satin alinan mal ve
hizmetlerin, alin ispat eden onayl makbuz, fatura veya fisleri ile birlikte, OTV
miktarlarim belirten listelerle ilgili Vergi Dairesine bagvurduktan sonra, vergi
miktarlan Ulke Ofisi’ne jade edilecektir.

Madde VIII

Hizmetler

Hiikiimet, gerekli hallerde, Banka Grubuwna Ulke Ofisi Mahalleri icin ihtiyac
duyulan kamu altyap: hizmetlerinin temini konusunda yardimer olacaktir,
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8.2 Kamu altyap: hizmetlerinin kesintiye ugramas: veya kesintiye ugramasi ihtimali
halinde Hiikiimet, Ulke Ofisi'nin ihtiyaclarim Tiirkiye Cumbhuriyeti'nde faaliyet
gosteren bagka herhangi bir uluslararas: kurulusun ihtiyaclaryla esit onemde ele
alir ve Banka Grubu faaliyetlerinin ve operasyonlarimin  bu durumdan
etkilenmemesi i¢in imkinlan d4hilinde gerekli biitiin tedbirleri alir.

Madde IX

Finansal imkanlar

9.1 Banka Grubu ve Ulke Ofisi’nin, meveut herhangi bir konvertibl para birimi
kargihginda, Banka Grubumun Tiirkiye Cumhuriyeti'ndeki masraflarim
karsilamak icin mubtelif zamanlarda ihtiyac duyacagy miktarlarda Tiirkiye
Cumbhuriyeti ulusal para birimini satm alma hakki bulunacaktrr. Tiirkiye
Cumburiyeti ulusal para birimi miktarlarmm yetersiz olmasi halinde, Tiirkiye
Cumburiyet Merkez Bankast Banka Grubu'na, Banka Grubu’nun Tiirkiye
Cumhuriyeti'ndeki masraflarim karsilamak igin muhtelif zamanlarda ihtiyac
duyacagi miktarlarda Tirkive Cumhuriyeti ulusal para birimini, Tiirkiye
Cumhuriyet Merkez Bankasimin yaymlamis oldufu déviz kuru iizerinden ve
asgari Tirkiye Cumburiyetindeki diger uluslararas kuruluglara saglanan
sartlarda satacaktir. o

9.2 Banka Grubu ve Ulke Ofisi, Tiirkiye Cumhuriyeti topraklar: dahilinde konvertibl
para birimleri, menkul kiymetler, ticaret senetleri, tedaviil senetleri satin alabilir,
elinde tutabilir veya tasfiye edebilir, bunlan Tiirkiye Cumbhuriyeti topraklarinda,
Tirkiye Cumhuriyeti topraklar icine veya disartya devredebilir, ulusal para
birimi veya bagka para birimleri iizerinden hesaplar acabilir, tutabilir ve
igletebilir ve de Banka Anlagmas: gercevesinde yetki verilen her tirlii islemi
yuriitebilir.

Madde X
Toplanti ve Miizakere Ozgiirhigii

Hiikiimet, Banka Grubu ve Ulke Ofisi’nin, resmi faaliyetleri gercevesinde, Ulke
Ofisi Mahalleri'nde veya yetkili Tiirk makamlarina haber vermek kaydiyla Banka
Grubu ve Ulke Ofisi tarafindan Tirkiye’de bagka bir yerde diizenlenecek
uluslararas1 konferans veya diger toplantilarda, miizakere yapma ve karar alma
ozglirliigiinii kapsayacak gekilde, toplanti yapmakta tam ozgiir oldugunu kabul
eder.
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11.1

11.2

11.3

12.1

Madde X1
Iletisim

Banka Grubu ve Ulke Ofisi ile kurulacak tiim iletisim, gonderme vasitasina ve
sekline bakilmaksizin, sansiirden veya bagka tiirlii dinlemeden veya
miidahaleden masundur. Bu masuniyet, burada verilen liste ile smrl; olmaksizin,
yazilar, telefon gériigmelerini, veri aktarimlariny, yayimnlari, belgeleri, planlamn,
sablonlari, taslaklar, slaytlan, filmleri ve ses kayitlarm: kapsayacaktir. Isbu
Anlagma amaclan kapsaminda “yaywnlar” ifadesi Banka Grubu tarafindan veri
ithal veya ihrac etmek amaciyla kullanilan basim, kayit ve diger teknikler ile
yapilan veri aktarimim ve de dergiler ile diger bilgi depolama ortamlarim ifade
etmektedir, Isbu Madde hiikiimleri, Banka Grubu iletigimleri igin bir servis
saglayier kullandii zaman da gecerli olacaktir. '

Banka Grubu ve Ulke Ofisi Tirkiye Cumhuriyeti’'nde kod kullanma ve kurye
aracihifiyla ya da miihiirlii paketler icerisinde resmi yazigma ve diger iletisim
tiirlerini gdnderme ve alma hakkina sahip olup, bunlar, Anlasma gercevesinde
arsivlerine tammman muafiyet ve dokunulmazhklara sahip olacaktir. Burada
kullanilan “resmi yazigma” ifadesi Banka Grubumnun herhangi bir ydntemle
aktardig: her tiirlii yazisma, dosya veya diger resmi belge anlamina gelecek olup,
bilgi depolama ortamlan ile yapilan aktanmlar: da kapsayacaktir.

Banka Grubu ve Ulke Ofisi Tiirkiye Cumhuriyetinde noktadan noktaya
telekomiinikasyon tesisleri kurma ve igletme hakkina sahip olacak, bunlara telsiz
ahct ve verici istasyonu veya istasyonlary, uydu alici-verici istasyonlar1 ve Banka
Grubu ile ke Ofisi’nin hem Turkiye Cumhuriyeti icerisinde hem de
digarisindaki iletigimini kolaylastirmak icin gerekli goriilen diger son teknoloji
triinii iletisim ve aktarim tesisleri de dahil olacaktr.

Madde XI1I
Transit Gecis ve Ikamet

Hiikiimet, resmi igler i¢in Tiirkiye Cumhuriyeti’ne girecek olan agagidaki kisilerin
iilkeye girisini, tilkede ikamet etmesini, Tiirkiye Cumhuriyeti’'nden ayrilmasini ve
Tirkiye Cumhuriyeti'nde hareket dzgiirliigii elde etmesini saglamak i¢in gerekli
tiim tedbirleri alacaktir:




i.  Banka Grubunun Guvernérler Kurulu ve icra Direktorleri Kurulu
Uyeleri, Banka Grubunun faaliyetlerine katihm gosteren diger Uye
Ulke temsilcileri, Baskan ve Bagkan Yardimeilary, Ulke Ofisi Personeli
ve bunlarin bakmakia yiikiimlii oldugu kisiler ve hane personelleri;

ii. Banka Grubu adina ¢aligan Memurlar, Uzmanlar, Damismanlar ve diger
tiim kigiler ve bunlarin bakmakla yiikiimlii olduklar kigiler;

iii. Banka Grubu veya Ulke Ofisi tarafindan, Banka Grubu’nun Tiirkiye
Cumbhuriyeti'ndeki resmi faaliyetlerine iligkin olarak resmi davet
verilen diger kisiler. Banka Grubu veya Ulke Ofisi bu tiir ziyaretler
ger¢eklesmeden evvel bu tir kisilerin isimlerini Hiikiimet'e ibraz
edecektir. .

12.2 Yukanda belirtilen kisiler, 6zel izin gerektiren birimlere ve diger konumlara
erisim konusunda iilke kanunlannq -ve mevzuatlarina tabi olarak, Tiirkiye
Cumbhuriyeti topraklarinda hareket oOzgiirligiine sahip olacaklardir.

12.3 Isbu Madde'nin 1. Paragrafinda béiiftilen kisiler icin gerekli vizeler, gerekli
oldugu hallerde, gecikmeye mahal vermeksizin temin edilecektir.

12.4 Tiirkiye’de daimi ikamet sahibi k1§11er hari¢ olmak kaydiyla, ishu Anlasma’da
paragraf 12.1de belirtilenlerden___perspnga} ve hane personeli harici Kkigiler,
goemenlik kisitlamalarindan ve gogmen kayit iglemlerinden muaf tutulacaktir.

Madde XIII

Banka Grubu ve Ulke Ofisi Personelinin Imtiyazlart ve Dokunulmazhiklart

13.1 Banka Grubu ve {llke Ofisi Personeli Tiirkiye Comhuriyeti dahilinde asagida
belirtilen imtiyaz ve dokunulmazliklara sahip olacaktir:

i.  Resmi gorevleri dahilinde ifa ettikleri fiillerden dolayr kanuni iglem
dokunulmazhgy;

ii. Banka Grubu tarafindan kendilerine &denen maas ve kazanclar
tzerindeki tiim dogrudan vergilendirmelerden muafiyet.




13.2 Tiirkiye Cumhuriyeti vatandas1 olmayan Banka Grubu ve Ulke Ofisi Personeli
Tirkiye Cumhuriyeti dahilinde asagida belirtilen imtiyaz, dokunulmazhk ve
muafiyetlere sahip olacaktir:

ii.

iii.

iv.

Diger uluslararasi kuruluglarmm denk sayilabilecek mevkilerdeki
Personeline saglananlar ile aym déviz ahm-satim imkam imtiyazlar;

Uluslararasi bir kriz veya ulusal acil durumlarda, kendileri, bakmakla
yiikiimlii olduklan kisiler ve hane personeli icin, Tiirkiye Cumbhuriyeti
yetkili makamlarinca diplomatik misyon géreviilerine saglananlar ile
aym iilkeyi terk etme imkanlar1 ve ayni koruma imkéanlari;

Tiirkiye Cumhuriyeti'nin yiirtirliikteki mevzuat: uyarnca ithali ve/veya
ihract men edilenler hari¢ olmak iizere, gelislerini miiteakip alti ay
icinde, mobilya, ev esyalar1 ve otomobil dahil kisisel mallar ve kendi
kigisel kullamm ve tiiketimine ydnelik fakat hediye veya satis amaci
tagimayan maddeler igin, giimriik resmi, vergisi ve diger tarhiyat, ithal
yasag1 veya kisitlamasi olmaksizin ithal etme hakki. Bu sekilde ithal
edilen maddeler ve esyalar (otomobil dahil), aym bicimde gtimrik
resimleri, vergileri ve diger tarhiyattan esit sekilde muaf olan bireylere
veya kuruluglara satilabilir. veya devredilebilir veya yeniden ihrag
edilebilir veya giimriik makamlarma teslim edilebilir, veya ilgili
glmrik resimleri, vergileri ve diger tarhiyat satig zamaninda 6denerek
Tiirkiye icinde satilabilir.

Personelin, Banka Grubu tarafindan Ulke Ofisi'nde istihdam edilirken
istihdamlan sona ermesi halinde, kendi fonlarini, bu fonlara kanuni
olarak sahip olduguna dair delil gésterebilmesi sartina tabi olarak,
Tiirkiye Cumhuriyeti digina higbir kisitlama veya simirlama olmaksizin,
herhangi bir para birimi iizerinden transfer etme hakk:;

13.3 Ulke Ofisi'nde gorevlendirilen Banka Grubu Personelinin bakmakla yiikiimli
oldugu kigilere Tirkiye Cumhuriyeti dahilinde ¢alisma imk&nina sahiptir.
Bakmakla yiikiimlii olunan kigiler, bu sekilde istihdam edilmeleri halinde Tiirkiye
Cumbhuriyeti'nin yiiriirliikteki mevzuatina tabi olacaktir.

13.4 Banka Grubu veya Ulke Ofisi, ishu Madde hiikiimlerinin gecerli olacal Banka
Grubu Personelinin, bu Personelin bakmakla yiikiimli oldugu kigilerin ve hane
personelinin isimlerini Hiikiimet’e bildirecektir.
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13.5

13.6

13.7

13.8

14.1

14.2

Ulke Ofisi Personeline Hiikiimet tarafindan, hamilinin Tirkiye Cumhuriyeti
makamlan nezdinde kimliginin tespit edilebilmesini saglayacak 6zel bir kimlik
kart1 verilecektir.

Ofis Bagkani, Tiirkiye Cumhuriyeti'ne akredite diger uluslararas: kuruluglarin
Ofis Bagkanlarna Hiikiimet tarafindan Tiirkiye Cumhuriyetinde taminmig biitiin
statil, haklar, dokunulmazhklar, imtiyazlar ve muafiyetlerden aynen faydalanur,
ancak bu statii, haklar, dokunulmazliklar, imtiyazlar ve muafiyetler bunlara
Banka Anlagmasrnda tamman statii, haklar, dokunulmazhiklar, imtiyazlar ve
muafiyetleri azaltmaz ya da gecersiz kilmaz.

isbu Anlasma uyarinca tanman imtiyazlar, dokunulmazhklar, muafiyetler ve
imkanlar Banka Grubu'nun gikarlan gézetilerek verilmis olup bireylerin kisisel
¢ikarlarna yénelik bir amag tasimamaktadir. Banka Grubu kendi takdir yetkisi
ile isbu Anlagma ile taminan imtiyazlar ve muafiyetlerden uygun gordiigii sartlar
ve Olciiler cergevesinde feragat edebilir.

Ulke Ofisi isbu Anlasma ile tanman imtiyazlarin, dokunulmazhiklarin,
muafiyetlerin ve imkanlarm suiistimal edilmemesi icin gerekli tiim tedbirleri
alacak ve bu amagla liizumlu ve yararh gérecegi kural ve mevzuatlan teskil
edecektir. Hilkiimet'in bir suiistimal oldugu ySniinde goris edinmesi halinde ile
Ulke Ofisi arasinda istisare yapilacaktr.

- Madde XIV .
Anlag;mazlﬂdarih Cozinmii

Hiikiimet ile Banka Grubu arasinda igsbu Anlagma’dan veya buna ek olarak
yapilan bir Anlasma’dan kaynaklanacak bir anlagmazhk, Hiikiimet ve Banka
Grubu arasinda iyi niyet cercevesinde cozillemedigi takdirde, u¢ hakemden
olusacak bir tahkim kuruluna arz edilecektir. Hiikiimet ve Banka Grubunun her
biri birer hakem tayin edecek, iiciincii hakem her iki tarafin {izerinde uzlagmasi
ile; taraflar arasinda uzlasmaya varilamamas: halinde islam Isbirligi Teskilat:
Genel Sekreteri tarafindan tayin edilecektir.

Tahkim kurulunun karar nihai ve taraflar icin baglayic1 olacaktir.
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15.1

15.2

15.3

15.4

15.5

15.6

Madde XV
Nihai Hiikiim, Yiiriirliige Girme, Tadilat ve Fesih

isbu Anlagma, Hiikiimet tarafindan, Anlasma’nin onaylanmasina iliskin i¢ hukuk
islemlerinin tamamlandifina dair bildirimin Banka Grubu’na yapildif tarihte
yiirtirlige girecektir.

Hiikiimet'in veya Banka Grubu'nun talebi iizerine isbu Anlagma’nin uygulanmasi
veya tadilat1 {izerine istigare edilecektir. Tadilat bu Maddenin 1. Paragrafinda yer
alan yontemle yiiriirliige girecektir. Hiikiimet ve Banka Grubu isbu Anlagma’nin
uygulanmas: igin gerekli hallerde ek anlagmalar yapabilir. Hiikiimet ve Banka
Grubu kargilikh yazih mutabakat ile isbu Anlagma’y: tadil yapabilir.

isbu Anlagma hiikiimleri, Ulke Ofisi Tirkiye topraklar igerisinde bulundugu
miiddetce gecerli olacaktir. -

Isbu Anlasma taraflarindan herhangi biri, diger tarafa anlagsmayi feshetme
niyetinde olduguna dair on iki ay énceden yazih bildirimde bulunmak kaydiyla
Anlagsma’y1 feshedebilir. Anlagsma’da  belirtilen sartlar ve taraflarn
yiktimliliikleri, bildirim siiresinin doldugu tarihe kadar taraflar icin baglayica
olacaktir. L

Isbu Anlasma’nim ilgili hiikiimleri, Ulke Ofisi'nin islerinin yoluna koyulmas: ve
Tiirkiye Cumhuriyeti'ndeki miilklerinin ve varbklarnnm tasfiyesine imkéan
saglamak i¢in Anlagma'nin feshedilmesinden sonra makul bir miiddet boyunca
gecerliligini siirdiirecektir. = a

Bu Anlagma, her biri esit etkiye sahip olacak sekilde ingilizce ve Tirkee olarak
tanzim edilmigtir. [ki metin arasinda uyusmazlik olmas: halinde, Ingilizce metin
gecerlidir.
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Yiiriirhik Sayfasi:

Isbu keyfiyeti teyiden, taraflar, yetkﬂl temsilcileri vasitasiyla isbu Anlagma’y,
her bir taraf igin bir Tirkee ve bir Ingilizce olmak tizere dort orijinal niisha
halinde imzalamslardir.

TURKIYE CUMHURIYETI
ADINA

W{\OM\QAOW :

Unvan:  DEROITY UNBtD_St:CQtM\Q‘l DF TREASVRY
and ALTCRNATE Govctzmo& o TOH oN
BEWNALF oF v_’r m’;pg‘i

ISLAM KALKINMA BANKASI GRUBU ADINA

isim: Di- AHMED MoHAMED AL
Unvan: PResIDENT
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AGREEMENT

BETWEEN
THE REPUBLIC OF TURKEY
THE ISLAMIC DEVELOPMENT BANK GROUP

CONCERNING
THE ESTABLISHMENT OF A
COUNTRY GATEWAY OFFICE OF THE ISLAMIC

DEVELOPMENT BANK GROUP IN TURKEY

YAFAgrts-I\WMISC\Govt of Turkey & IDB - HostCountryAgreement {Ctry Gateway Office).doc//AJabri/mi/f10/6/2012 10:30 AM
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AGREEMENT

This Agreement is madeon 23 /Il __ /1433H correspondingto _{10 [ 1¢& [2012G between
the Republic of Turkey (hereinafter referred to as the “Government” or “Turkey”) on the
one part and the Islamic Development Bank Group (hereinafter called the “Bank

Group”), on the other part.

The Government and the Bank Group are hereinafter collectively referred to as the “Parties”
and individually as the “Party”.

Having Regard to the provisions of the Agreements Establishing the Islamic Development
Bank (IDB), the Statute of the Islamic Research and Training Institute (IRTI), The Islamic
Corporation for the Insurance of Investment and Export Credit (ICIEC), the Islamic Corporation
for the Development of the Private Sector (ICD) and the International Islamic Trade Finance

Corporation {ITFC);

Considering that on 23/12/1432H (20/11/ 2oii) the Board of Executive Directors of the IsDB
in its 279th meeting approved establishment of a, Country Gateway Office in Turkey in order to

Taking Cognizance of the willingness of the Government to have a representative office of the
Bank Group established in Turkey; SUTREE

Desiring to regulate by this Agreement all. zﬁatters regarding the establishment and the
functioning of the Country Gateway Office and supplement in this respect the relevant

provisions of the Bank Group;

Have Agreed as follows:

ARTICLE]
Definitions

In this Agreement, unless the context otherwise requires, the following terms shall have the
meanings ascribed thereto below:

"Archives of the Country Gateway Office” means all records, correspondence,
documents and other materials, including manuscripts, still and moving pictures and
films recordings, computer programs and written materials, video tapes and discs, as
well as discs or tapes containing data belonging to or held by or on behalf of the Country

Gateway Office;

Page 2 of 14




"Bank Agreement" means the Agreement Establishing the Islamic Development Bank,
as amended from time to time;

"Bank Group" means the Islamic Development Bank Group (IsDB, IRTI, ICIEC, ICD
and ITFC);

“Country Gateway Office” means each and every office of the Bank Group
established from time to time on the territory of the Republic of Turkey or, as the context
may require, means one such office. Country Gateway Offices means all such offices,
collectively;

“Dependents” means the spouse, depen&ent children and other family members who
are dependent for financial support primarily on a member of the Personnel;

"Executive Directors” means the Executive Directors of the IsDB;
“Government" means the Government 6f the Republic of Turkey;

"Head of Office” means the principal eﬁecutive officer of a Country Gateway Office,
appointed by the Bank Group as Dlrector or Head of Office and notified to the
government from time to time; .

“Deputy Head of Office” means the officer appointed by the Bank as Deputy Director
or Deputy Head of Office of a Country Gateway Office and notified to the government
from time to time;

"Headquarters of the Bank Group” means the principal offices of the Bank Group
situated in Jeddah, Kingdom of Saudi Arabia;

"Laws of the Republic of Turkey" means Turkish legislation including inter alia the
Constitution;

"Members of the household staff’ mean persons other than nationals of the
Republic of Turkey, employed as domestic staff of Personnel of the Country Gateway
Office;

"Personnel of the Country Gateway Office” means officers, experts, consultants
and other employees recruited by the Bank Group or assigned to serve at the Country
Gateway Office in accordance with the provisions of the Bank Agreement, the Staff
Regulations of the Bank Group and other relevant instruments in force, excluding

persons assigned to hourly rates; %5/
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"Premises of the Country Gateway Office” means the buildings and parts of
buildings, and the land ancillary thereto, used for the official purposes of the Country
Gateway Office;

"President" means the President of the Islamic Development Bank Group;

"Property and assets of the Country Gateway Office” means all property and
assets referred to in the Bank Agreement and vested by the Bank Group in the Country
Gateway Office;

"Recruitment on Local Terms" means recruitment made by the Bank Group or the
Country Gateway Office under separate instruments provided for the employment of
personnel outside the Headquarters of the Bank Group;

"Representatives of Member States” means the governors and their alternates of
IsDB and ICIEC and representatives and alternate representatives of ICD and ITFC
advisors, technical experts and secretanes of the delegations of member countries of the

Bank Group.

Artlcle i
Functions of the Country Gateway Office

2.1 The principal functions of the pubhc sector window within the Country Gateway
Office shall concern, inter alia, portfolio management and project administration
including project implementation monitoring, clearance of disbursement and repayment
of arrears, preparation of procurement documents, quarterly progress reports, annual
audit reports and project completion reports. The Country Gateway Office will also assist
in the participatory approach to the preparation of project design, collection of relevant
economic information, formulation and implementation of Member Country Partnership
Strategies, country programming activities, and initiating dialogue with relevant
stakeholders operating in the Republic of Turkey.

2.2 The principle functions of the private sector windows (ICD, ICIEC and ITFC) within
the Country Gateway Offices concern development of local knowledge by networking
with local financial institutions and stakeholders, providing advisory services to clients,
marketing of products and services and development of private sector business deals,
monitoring of operations, and representation on Board of investee companies.

2.3 In addition to the foregoing functions, the Country Gateway Office will co-ordinate
the activities of the Bank Group with other development agencies and represent the
Bank Group in resource mobilization, co-ordination meetings, seminars, conferences

and workshops.
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2.4 The Bank Group and its Country Gateway Office may also undertake any other
functions ard activities that advance its purpose.

Article I11
Immunities, Privileges and Exemptions of the Bank Group

In addition to the immunities, privileges and exemptions of the Bank Group specified in
other articles of this Agreement, the Bank Group shall enjoy in the Republic of Turkey
the privileges, exemptions and immunities set forth in Chapter VII of the Articles of
Agreement establishing the Islamic Develgi_pment Bank (IsDB).

Artiéle IV
Premises of the Country Gateway Office

4.1 The Government shall assist the Bank Group to find appropriate office premises to
accommodate the Country Gateway Ofﬁge_g

4.2 In addition to the principal office, the-':B'a'nk Group may establish additional offices at
other locations in the Republic of Turkey

4.3 The Country Gateway Ofﬁce shall be headed by 2 Head of Office, or any other official
appointed by the Bank Group, and shall be staffed with such other personnel as are
appointed or assigned by the Bank Group '

4.4 The Country Gateway Office shall be entitled to display the flag and the emblems of
the Bank Group, including the residence of the Head of Office and on the official motor
vehicle of the Head of Office

Article V
Inviolability of the Premises of the Country Gateway Office

5.1 The Premises of the Country Gateway Office and the residence of the Head of Office
wherever located in the Republic of Turkey, shall be inviolable and shall be under the
exclusive control and authority of the Bank Group. No officer or any other
representatives of the Republic of Turkey, be they administrative, judicial, military or
police or other person exercising public authority within the Republic of Turkey shall
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enter the Premises of the Country Gateway Office to perform any duties therein except
with the express authorization from or on express request by the Bank Group or the
Head of Office and under conditions agreed to by the Bank Group or the Head of Office.
Such authorization may be assumed in the case of fire or other disaster requiring prompt
protective action.

5.2 All archives of the Bank and, in general, all documents and any data or data media
belonging to the Bank or in its possession shall be inviolable at any time and in any
place. The Government may request information from the Bank regarding information in
its archives, and in appropriate circumstances the Bank may consider waiving its
immunity of archives in response to such request. '

5.3 The Bank Group shall have the power to make rules and regulations operative within
the Country Gateway Office for the full and independent exercise of its activities and
performance of its functions, including recruitment, selection and appointment of
Personnel of the Country Gateway Office.

5.4 Without prejudice to the terms of this Agreement, the Bank Group shall prevent the
Premises of the Country Gateway Office from becoming a refuge from justice for persons,
seeking to avoid arrest or service of legal process under the laws of the Republic of
Turkey. In addition, Bank Group shall accept and undertake using the Premises of the
Country Gateway Office in compatible with the purposes of the Bank Group as laid down
in the Agreement Establishing the Islamic Development Bank.

Article VI
Protection of the Country Gateway Office

The Government shall take all appropriate measures to protect the Premises of the
Country Gateway Office, within the Republic of Turkey, against any intrusion in or
damage to the Premises of the Country Gateway Office or any other office of the Bank

Group.

Article VII
Exemption from Taxation

7.1 Within the scope of its official activities the Bank Group and the Country Gateway
Office, its assets, including property, movable and immovable, its income of whatever
nature such as interest or capital gains and currency gains, its profits as well as its
operations and transactions including its purchases of goods and services shall be
exempt from all present and future, direct and indirect taxation and duties, including but
not limited to Value Added Tax (VAT), Special Consumption Tax (SCT), income tax,
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withholding tax and stamp duties, imposed by any level of government. The Bank Group
and the Country Gateway Office shall also be exempt from amy obligation for the
payment, withholding or. collection of any tax. However, the Bank Group and the
Country Gateway Office shall not claim exemption from taxes and charges for public
utility services.

7.2 The Bank Group and the Country Gateway Office shall be exempt from aJl customs
duties, taxes and other levies on any goods, articles, including motor vehicles, spare parts
and publications, imported or exported by the Bank Group for its official use and
operational requirements and any obligation for the withholding or collection of any
customs duties. Any goods and articles imported under such exemption may be sold or
transferred to individuals or entities who are equally exempt from customs duties, taxes
and other levies, or may be re-exported, or given to the customs authorities, or sold
inside Turkey upon the payment of relevant duties, taxes and other levies applicable at
the time of resale. SRR

7.3 The Bank Group and the Country Gateway Office shall not be exempt from
prohibitions on: =

i) exports of goods that are prohibited from exportation by law, decree or
international agreement. i

if) imports of goods that are prohibited from importation under laws on public
morals, public order or public safety and on protection of human, animal or
plant health. [

7.4 Within the scope of its official activities, and when buying in Turkey, the Country
Gateway Office will purchase the goods and services necessary for the conduct of these
activities, directly or indirectly from the legal entities and persons who are taxpayers,
after paying the Special Consumption Tax (SCT). The Country Gateway Office will
subsequently be refunded the tax amounts following an application to the relevant Tax
Administration Office with the lists specifying the SCT amounts that had been paid for
the purchased goods and services along with the certified copies of receipts, bills or

invoices certifying the purchases.

Article VIII
Services

8.1 The Government shall assist the Bank Group in obtaining utility services required to
maintain the Premises of the Country Gateway Office, if necessary.

8.2 In case of any interruption, threatened interruption, of any of the public utilities or
services, the Government shall regard the needs of the Country Gateway Office as being
of equal importance to those of any other international organization, operating on the
territory of the Republic of Turkey and shall take all necessary steps, within its capacity,
to ensure that the activities and operations of the Bank Group are not prejudiced.
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Article IX
Financial Facilities

9.1 The Bank Group and its Country Gateway Office shall have the right, in exchange for
any available convertible currency, to purchase the national currency of the Republic of
Turkey in such amounts as the Bank Group may require from time to time for meeting
its expenditures in the Republic of Turkey. In the event of shortage of the national
currency of the Republic of Turkey, the Central Bank of Turkey shall sell to the Bank
Group the national currency of the Republic of Turkey in such amounts as the Bank
Group may require from time to time for meeting its expenditures in the Republic of
Turkey, at the published exchange rate of the Central Bank of Turkey, and at no less
favorable terms and conditions than those accorded to other international organizations

in the Republic of Turkey.

The Bank Group and its Country Gateway Office may purchase, hold and dispose of
convertible currencies, securities, bills of exchange, negotiable instruments, and transfer
the same to, from and within the territory of the Republic of Turkey, open, maintain and
operate accounts in national or other currenmes, and carry out any operations authorized
under the Bank Agreement.

Article X
Freedom of Meeting and Discussion

The Government recognizes that the Bank Group and its Country Gateway Office enjoys
full freedom of meeting, within the scope of its official activities, including freedom of
discussion and decision within the premises of the Country Gateway Office or with
notification of competent Turkish authoritfes regarding meetings including any
international conference or other gatherings convened by the Bank Group or the Country
Gateway Office elsewhere in Turkey.

Article XT

Communications

11.1 All communications to and from the Bank Group and its Country Gateway Office by
whatever means or in whatever form transmitted shall be immune from censorship and
any other form of interception or interference. Such immunity shall extend, without
limitation by reason of this enumeration, to letters, telephone communications, data
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transmissions, publications, documents, plans, blue prints, sketches, slides, films and
sound recordings. For purposes of this Agreement, the term "publications” shall mean
any data transmission by printing, recording or any other technique used by the Bank
Group to export or import data, as well as magazines and other information storage
medium. The provisions of this Article shall apply when the Bank Group uses a service
provider for its communications.

11.2 The Bank Group and its Couniry Gateway Office shall have the right in the Republic
of Turkey to use codes and to dispatch and receive official correspondence and other
communications either by courier or in sealed bags, which shall have immunities and
privileges accorded to its archives under this Agreement. As used herein the expression
"official correspondence” shall mean any correspondence, files or other official
documents of the Bank Group by whatever means transmitted, including when the
transmission is in the form of information storage media.

11.3 The Bank Group and its Country Gateway Office shall have the right in the Republic
of Turkey to install and operate in the Republic of Turkey point-to-point
telecommunications facilities, including radio sending and receiving station or stations,
satellite transceiver station(s) and other state of the art communications and
transmission facilities as may be necessary to facilitate communications with the Bank
Group and its Couniry Gateway Office both from within and outside the Republic of

Turkey. o

Article XII
Transit and Residence

12.1 The Government shall take all measures requiféd to facilitate the entry into, residence in
and departure from the Republic of Turkey, and freedom of movement in the Republic of
Turkey, of the following persons entering the Republic of Turkey on official business:

i. Members of the Board of Governors and Board of Directors of the Bank
Group, other representatives of Member States who parlicipate in the
activities of the Bank Group, the President and the Vice-Presidents;
Personnel of the Country Gateway Office and their Dependants and Members
of their household staif;

ii.  Officers, Experts, Consultants and any other persons performing duties on
behalf of the Bank Group and their Dependents;

ifi.  Other persons officially invited by the Bank Group, or the Country Gateway
Office, in connection with official activities of the Bank Group in the Republic
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of Turkey. The Bank Group or the Couniry Gateway Office shall communicate
the names of such persons to the Government prior to any such visit.

12.2 The persons referred to above shall have freedom of movement within the territory of
the Republic of Turkey, subject to its laws and regulations concerning access to units and
other locations which require a special authorization.

12.3 Visas for the persons referred to in paragraph 1 of this Article shall, where required, be
granted without delay.

12.4 Persons, other than members of households of staff, referred to in paragraph 12.1 of
Article XII of this Agreement shall be granted immunity, on the condition that they are not

Article XIXI

Privileges and Immunities of Personx_;x_:é:liof the Bank Group and its Country
Gateway Office

13-.1 Personnel of the Bank Group an‘d:::i-fs'm'C()unu'y Gateway Office shall enjoy in the
Republic of Turkey the following privileges immunities and exemptions:

i. immunity from legal process mth -respect to acts performed by them in their
OfﬁCial CapaCity; ST T

ii. Exemption from any form of direct taxation on salaries and emoluments paid to
them by the Bank Group. . -

13.2 Personnel of the Bank Group and its Country Gateway Office who are not nationals
of Turkey shall enjoy in the Republic of Turkey the following privileges, immunities and
exemptions:

i.  The same privileges in respect of exchange facilities accorded to Personnel of
comparable rank of offices of other international organizations;

ii. The same repatriation facilities for themselves, their Dependents and their
household staff, and the same protection by the authorities of the Republic of
Turkey in time of international crises or national emergency as accorded to

members of diplomatic missions; /@,,
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ii,  Within six months subsequent to their arrival, the right to import, free of duty,
taxes and other levies, prohibitions and restrictions on imports, their furniture,
appliances, and other effects including automobiles, and other articles for
personal use and consumption and not for gift or sale except for those items, the
import and/or export of which is prohibited by effective legislation of the
Republic of Turkey. Such imported articles and effects (including automobiles)
may be sold, conveyed or transferred to individuals or entities who are equally
exempt from customs duties, taxes and other levies, or may be re-exported, or
given to the customs authorities, or sold inside Turkey upon the payment of
relevant duties, taxes and other levies applicable at the time of resale;

iv. While employed by the Bank Group in the Country Gateway Office and upon
termination of their employment, the right to transfer funds out of the Republic
of Turkey in any foreign currency, without restriction or limitation, provided that
in this case the Personnel can show good cause for the lawful possession of such
funds.

13.3 Dependents of the Bank Group’s Personnel appointed to the Country Gateway Office
shall be accorded opportunity to take up employment in the Republic of Turkey.
Dependents shall be subject to the applicable legislation of the Republic of Turkey in
respect of any such employment.

13.4 The Bank Group, or its Country. Gateway Office, shall communicate to the
Government the names of those Personnel of the Bank Group, their Dependants and
Members of the household staff to whom the provisions of the present Article are
applicable. '

13.5 The Personnel of the Country Gateway Office shall be provided by the Government
with a special identity card, which shall serve to identify the holder to the authorities of
the Republic of Turkey. '

13.6 The Head of Office shall enjoy, on the territory of the Republic of Turkey, the same
rights, immunities, privileges and exemptions as are accorded by the Government to the
Heads of Office of other international organizations accredited to the Republic of Turkey,
provided that such status, rights, immunities, privileges and exemptions do not
diminish, or invalidate the status, rights, immunities, privileges and exemptions afforded
to them under the Bank Agreement.

13.7 The privileges, immunities, exemptions and facilities accorded in this Agreement are
granted in the interests of the Bank Group and not for the personal benefit of the
individuals themselves. The Bank Group may at its discretion waive any of the privileges
and immunities conferred to it by this Agreement, to such extent and upon conditions as

it may determine. /%/
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13.8 The Country Gateway office shall take every measure to ensure that the privileges,
immunities, exemptions and facilities conferred by this Agreement are not abused and
for this purpose shall establish such rules and regulations ag it may deem necessary and
expedient. There shall be consultation between the Government and the Country
Gateway Office, should the Government consider that an abuse has occurred.

Axticle X1V
Settlement of Disputes

14.1 Any dispute between the Government, the Bank Group arising out of this Agreement
or any supplemental Agreement shall, unless amicably settled between the Government,
and the Bank Group, be referred for arbitration to a tribunal of three arbitrators. The
Government, the Bank Group shall each designate one arbitrator, and the third
arbitrator shall be appointed by agreement by both parties or, if no agreement is
reached, by the Secretary General of the Organization of the Islamic Cooperation.

14.2 The decision of the tribunal shall be--ﬁp_al and binding upon the parties.

Article XV
Final Provision, Entry into Force, :Amendment and Termination

15.1 This Agreement shall enter into force on the date of the notification by the
Government informing the Bank Group on the completion of its domestic legal
procedures regarding the ratification of the Agreement.

15.2 At the request of the Government or the Bank Group, consultations shall take place
in respect of the implementation or modification of this Agreement. Such amendment
shall enter into force in accordance with the procedure set forth in Paragraph 1 of this
Article. The Government and the Bank Group may enter into such supplementary
agreements as may be necessary for the implementation of this Agreement. The
Government and the Bank Group may by mutual written agreement amend the present
Agreement.

15.3 The provisions of this Agreement shall prevail as long as the Country Gateway Office
remains in the territory of Turkey.

15.4 Either party to this Agreement shall terminate the Agreement by giving twelve
months’ notice in writing to the other party of its intention to terminate it. The parties
shall be bound by the terms of, and their obligations under this Agreement until the

expiration of the notice period. f)/
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15.5 Relevant provisions of this Agreement shall continue to be applied after its
termination for a reasonable period sufficient to settle and wind up the affairs of the
Country Gateway Office and the disposal of property and assets of the Country Gateway

Office in Turkey.

i5.6 This Agreement shall be executed in the English and Turkish languages, each
language version having equal effect. In case of any discrepancy between the two texts,

the English text shall prevail. P/
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Execution Page:

In Witness Whereof, the parties, through their duly authorized representatives,
have signed this Agreement in four original counterparts, one original in Turkish
and one original in English for each party, m their respective names on the date

first above written.

FOR AND ON BEHALF OF

THE REPUBLIC OF TURKEY
Name: %OQ\HAMC-\’T,N HKTAS,.”_
Title: B(:Po-w UNDHLSEQIETAQV ’DP TeEpsSURY

AND  ALTCRNATE (NELADR oF Idb
o BeHALE of FURYEY

FOR AND ON BEHALF OF

THE ISLAMIC DEVELOPMENT BANK GROUP
—

-

Name: Dy. AVMED MoHARED ALl
Title: PR ES! DEMNT
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TURKIYE CUMHURIYETI
BASBAKANLIK
Hazine Miistesarlig

Say1: 37451711.0.08.03.01-208.21.99

Mohammad Jamal AL-SAATI

Direktor

Ulke Programlari Departmant

Islam Kalkinma Bankas1

P.K. 5925 Cidde 21432 Suudi Arabistan 05.02.2013* 02104

Konu: Tiirkiye Cumhuriyeti ile Islam Kalkinma Bankas1 Grubu Arasmda Tiirkiye’de
islam Kalkmma Bankasi Grubu Ulke Ofisi Kurulmasma Iliskin Anlasmanin
Tiirkce Terciimesi

Sayimn Al Saati,

Tiirkiye Cumbhuriyeti’yle Islam Kalkinma Bankasi Grubu arasinda Tiirkiye’de Ulke Ofisi
Kurulmasimna Iliskin Anlasmanin Tiirkce cevirisindeki iki maddi hatayr asagidaki sekilde
diizeltmek istiyoruz:

e 12. sayfada yer alan Madde 13.8°de, son climle agafidaki gibi degistirilmistir:
“Hiikiimetin bir suistimal oldugu y&niinde gorig edinmesi halinde Hiikiimet ile Ulke
Ofisi arasinda istisare yapilacaktir.”

e 14. sayfada yer alan imza sayfasinda Sayin Burhanettin Aktag’m unvam ‘‘Hazine
Miistesar Yardimasi ve IKB nezdinde Tiirkiye Guvernir Vekili”’ seklinde, Dr.
Ahmed Mohamed Ali’nin unvani ise ‘‘Baskan’’ seklinde degistirilmistir.

Ayrica, bu mektubun tarafiniza ulastiginin bir resmi yaziyla teyit edilmesini memnuniyetle
kargilayacagiz.

Bu vesileyle, gostermekte oldugunuz destek ve isgbirligi icin bir kez daha tesekkiir etmek
isterim.

Saygilarimla,

Evren DILEKLI
Di1s Ekonomik Iliskiler
Genel Miidiir Vekili

LHazine Miistesarllgi Dis Ekonomik iligkiler GM

indnit Bulvart No : 36, 06100 Emek/ANKARA Tel: +90 312 204 64 96 Faks: +90312 204 73 66



REPUBLIC OF TURKEY
PRIME MINISTRY
TUndersecretariat of Treasuxy

Ref. No.: 37451711.0.08.03.01-208.21.9%

Mohammad Jamal AL-SAATI {r PR L
Director o
Counfry Progranunes Department

Istamic Development Bank 05,02.2013« 02164

PO Box 5925 Jeddah 21432 Saudi Arabia

Subject: Turkish iranslation of the Agreement betwveen the Republic af Turkey and the
Isiaxzic Development Bank Group Concerning the Establishment of the Country
Gateway Cffice in Turkey

Dear My, Al Saali,

We would like to correct two errors made in the Turkish translation of the Agreement
between the Republic of Turkey and the Islamic Development Bank Group Concerning the
Establishment of the Country Gateway Office in Tuikey as follows:

> Article 13.8 on page 12, last sentence has been changed to read as follows:
“Hilkiimetin bir suistimal oldugn yoninde gdriis edinmesi halinde Hik@imet ile Ulke
Ofisi arasmda istigate yaptlacaktr.”

Signature page, page 14, the title of My, Burhanettin Aktas has been changed to read
“is “Hazine Mustasar Yardinest ve 1K B nézdinde Tiirkiye Guverndy Veldli’” and
the title of Dr. Ahmed Mohamed Ali has been changed to read as “‘Bagkan™.

We would also like to kindly request conﬁm%@tion of receipt of this letier by sending an
official letter. <.

We would like io take this opportunity to thank you once again for the continued support and
cooperation.

]

Yours sincerely,

7
.

v Evren DILEKLI
Acting Director General of
Foreign Fconomic Relations

Undersecretariat of Treasury DG Foreign Economic Relations Contact: - O.GUL - Assistant Trcasury Expert
inéng Bulvan No : 36, 06100 Emel/ANKARA

Tel: 490 312 204 64 96 Fax; +90 312204 73 66

e-maif : ozkan.gul@hezine gov.ir Website: fitp:/iwwrw horine sov i/ |




ISLAM KALKINMA BANKASI
CIDDE-SUUD{ ARABISTAN

Sayi: CTY/RD2/415 6 Subat 2013

Sayin Evren Dilekli

Dis Ekonomik iliskiler
Genel Midir Vekili

Hazine Mistesarlig

Ankara, Turkiye Cumhuriyeti
Faks: (+90 312) 204 7366

Konu: Tiirkiye Cumhuriyeti ile islam Kalkinma Bankasi Grubu Arasinda Tiirkiye’de
islam Kalkinma Bankas: Grubu Ulke Ofisi Kurulmasina iliskin Anlagmanin Tiirk¢e Terciimesi

Sayin Dilekli,

Bu vyazi, yukarida adi gecen Anlasmadaki iki maddi hatay! dizelten 5 Subat 2013 tarih ve
208.21.99 sayili mektubunuza cevaben kaleme alinmaktadir.

Anilan yazimzin tarafimiza intikal etmis oldugunu teyit etmekten ve yazinizda bahsedilen
degisikliklerin tarafimizca da uygun bulundugunu belirtmekten memnuniyet duyarnim.

Bu vesileyle, gstermekte oldugunuz destek ve ishirligi icin sizlere tegekkir eder, Anlagmanin
Tirkiye Biyiik Millet Meclisi tarafindan onaylanmasi stirecindeki galismalarinizda basanlar dilerim.

Saygilarimia,

Mohammad Jamal Al-Saati
Direktor
Ulke Programlarn Departmani
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FAX

Ref. No. CTY/RDY 4

My, Evren Dilekli

Acting Director General
Foreign Economic Relations
Undersecretariat of Treasury
Ankara, Republic of Turkey
Fax: (+90 312) 204 7366

Subjeet: Turkish Translation o

of the Country Gateway Office in Turkey

and the Islamic Development Bank Group concerning

~

‘iE\yi Sty \f é

06 FEB 20

f the Agreement between the Republic of Turkey

the Establishment

Dear Mr. Dilekli

Reference is made to your letfer
iwo correotion your office in the Turkish trans

S

J

1
S 1mMaae o

=3
L)

that the changes mentioned therein are acceptable to us.
T would like to take this opportunity to thank yo
cooperation and wish you great success in processing the

Turkish Parliament.

Best regards.

1 am pleased to confirm the receipt of the above refe

No. 208.21.99 dated 5 February 2013 conveying
iation of the subject Agreement.

rred letier and to inform you

u for the continued support and
Agreement for ratification in the

P, D
L _{@A{_f:};—{nf‘--——’fv:—
T

Mohammad Jamal Al-Baats
Director
Country Programs Departiment

KINGDOM OF SAUDI ARABIA

P.O. Box 5926, JEDDAH — 21432
CABLE: BAMKISLAMI JEDDAM - TELEX:
601137 1SDB SJ
TELEPHONE: 636 — 1400 — FAX: 8366871
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TELEPHONE : 6361400 — FACSMILE 6366871




Eki

‘1.c !
BASBAKANLIK
KANUNLAR VE KARARLAR
GENEL MUDURLUGU

T/ | 519

RECEP TAYYIP ERDOGA
BASBAKAN

KANUN TASARISK

TN

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayum tarihinde yiiriirliige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiirtitiir.

TURKIYE CUMHURIYETI iLE iSLAM KALKINMA BANKASI GRUBU ARASINDA
TURKIYEDE ISLAM KALKINMA BANKASI GRUBU ULKE OFiSi KURULMASINA
ILISKIN ANLASMA ILE ANLASMADA DEGISIKLIK YAPILMASINA DAIR
NOTALARIN ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGU HAKKINDA

MADDE 1- (1) “Tirkiye Cumhuriyeti ile Islam Kalkinma Bankasi Grubu Arasinda
Turkiye’de Islam Kalkinma Bankast Grubu Ulke Ofisi Kurulmasina iliskin Anlagma” ile Anlagsmada
degisiklik yapilmasina dair Notalarin onaylanmasi uygun bulunmustur.
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B.ATALAY
Bagbakan Yardimcisi

T

BasbakanY rdimeist 7

—“S ERGIN
Adzlet Bakani

Aile ve Sosyal

i
A.BABACAN
Basbakat Yardimcisi

F. iN
litikalar Bakani

E.BAGIS
Avrupa Birligi Bakan

N.ERG] m
Bilim, Sanayi ve Tgknoloji Bakan

F.CELIK

-—{':""L._,——fw

Calisma ve Sosyal Glvenlik Bakani

fes

A.DAVUTOGLU
Disisleri Bakani

I

‘OJ

.
M.Z.CAGLAYAN
Ekonomi Bakan)

DiZz
Enerjl

—"—//l“:

; Kaynaklar Bakani

Genglik ve

S.KILIG
T Bakani

Do tioli Ybech

M.M.EKER
Gida, Tarim ve Hayvancilik Bakam

Gumrik ve Tlca it Bakani

M. GOLER

Kalkinma Bakani

_ﬂm 0. GELIK (4

Kultir ve Turizm Bakan

M Lunks

Maliye Bakan!

Icisleri Bakam

LYiLMAZ
Milli Savunrpa Bakani

Orman ve Su gleri Bakani

M. MUEZZINOGLU
Saglik Bakan
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